Schéma sestavy skleniku / Schéma zostavy sklenika / Az liveghaz
osszeszerelésének dbraja / Schemat ztozenia szklarni / Schema der
Gewdchshausmontage / Scheme of the greenhouse assembly

3x4m 3x6m

CZ - 3x PC deska 2,10x6 m
SK - 3x PC doska 2,10x6 m
HU - 3x PC lemez 2,10x6 m

CZ - 4x PC deska 2,10x6 m
SK - 4x PC doska 2,10x6 m
HU - 4x PC lemez 2,10x6 m

PL - 3x PC ptyta 2,10x6m PL - 4x PC ptyta 2,10x6m
DE - 3x PC 2,10x6m DE - 4x PC 2,10x6m
GB - 3x PC 2,10x6m GB - 4x PC 2,10x6m

P

Moznosti prodlouZeni / MozZnosti predizenia / Bévitési lehetéségek Opcje rozbudowy
szklarni / Moglichkeiten zur Gewichshauserweiterung / Extension options
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CZ - 1x prodlouZeni = 1x PC deska 2,10x6 m
SK - 1x predizenie = 1x PC doska 2,10x6 m
HU - 1x hosszabbitas = 1x PC lap 2,10x6 m
PL - 1x przedtuzka = 1x PC ptyta 2,10x6 m

DE - 1x Verldngerung = 1x PC Platte 2,10x6 m
GB - 1x extension = 1x PC plate 2.10x6 m




Schéma nafezani polykarbonatu / Schéma narezania polykarbonatu / A polikarbonat
vagasi diagramja / Schemat ciecia poliweglanu Schnittdiagramm fiir Polycarbonat /
Polycarbonate cutting plan (milimetry, milliméter, Millimeter)

e 1,2 Dily pfedniho &ela / Diely predného &ela / Az liveghaz eliils6 oldalanak részei / Czesci czota / Teile der Vorderseite / Parts of the
front face

e 3,4 Dily zadniho &ela / Diely zadného Cela / Az iiveghdz hatsé részének részei /Czesci tylnej powierzchni / Teile der Ruckseite /
Parts of the rear face

e 5 Dil dvefi (spodni &ast) / Diel dveri (spodna &ast) / Ajtorész (alsé rész) / Czgéé drzwiowa (cze$é dolna) / Tirteil (unterer Teil) / Door
part (lower part)

e 6 Dil dvefi (horni &ast) / Diel dveri (hornd €ast) / Ajtorész (fels6 rész) / Czes¢ drzwi (czes$¢ gérna) / Turteil (oberer Teil) / Door part
(upper part)

e 7 Dil zadniho &ela pod oknem / Diel zadného &ela pod oknom / Az liveghdz hatsé részén, az ablak alatt évé rész / Czes¢ tylnego
przodu pod oknem / Teil der hinteren Vorderseite unter dem Fenster / Part of the rear front under the window

e 8 Dil okna na zadnim &ele / Diel okna na zadnom &ele / Ablakrész a hatsé oldalon / Cze$¢ okna z tytu / Teil des Fensters am hinteren
Ende / Part of the window on the back end

e 9 Dil pfedniho i zadniho ¢ela nad dvefmi (oknem) / Diel predného aj zadného ¢ela nad dverami (oknom) / Az ajto feletti elsé és
hats6 rész (az ablak felett) / Cze$¢ przodu i tytu frontu nad drzwiami (oknem) / Teil der Vorder- und Riickseite der Front tiber der
Tur (Fenster) / Part of the front and back of the front above the door (window)

CZ - jednu desku 2,10x6m narezejte na tyto formaty

SK - jednu dosku 2,10x6m narezajte na tieto formaty

HU - 1 db 2,10x6m-es polikarbonat lapot a kévetkez6 formatumokba kell vagni
PL - do tych formatéw docinamy jedna deske o wymiarach 2,10x6m

DE - schneiden Sie eine Platte 2,10 x 6 m auf diese Formate zu

GB - cut one 2.10x6m board to these formats




VELMI DULEZITE POKYNY / VELMI DOLEZITE POKYNY / NAGYON FONTOS
UTASITASOK / BARDZO WAZNE INSTRUKCJE / SEHR WICHTIGE ANWEISUNGEN

CZ - Strana desky s UV filtrem musi byt vidy orientovana smérem k slunci = ven ze skleniku! Strana s
UV filtrem je vidy oznacena popisem nebo nalepkami nebo pfilepenou paskou. Z vnitfni strany je
vidy ¢ira ochranna félie. Pfed montaZi odstraiite vSechny félie! Desky neposkrabejte! Otvory pro
Srouby je nutné v polykarbonatu (vzhledem k jeho tepelné roztainosti) PREDEM PREDVRTAT!!
Otvory pro tyto Srouby predvrtejte vrtdkem o priméru 8 mm. Polykarbonatové desky je moiné
fezat odlamovacim noZem (4 mm) nebo pfimocarou pilou (silnéjsi desky).

SK - Strana dosky s UV filtrom musi byt vidy orientovana smerom k slnku = von zo sklenika! Strana s
UV filtrom je vidy oznacena popisom alebo nalepkami alebo prilepenou paskou. Z vnutornej strany
je vzdy ¢ira ochranna félia. Pred montazou odstrarite vSetky félie! Dosky neposkriabte! Otvory pre
skrutky je nutné v polykarbonate (vzhladom k jeho tepelnej roztaznosti). Otvory pre tieto skrutky
predvitajte vrtdkom s priemerom 8 mm. Polykarbonatové dosky je moiné rezat odlamovacim
nozom (4 mm) alebo priamociarou pilou (silnejsie dosky).

HU - Az UV-sziirGlemez oldalanak mindig a nap felé kell néznie = az iveghazbdl kifelé! Az UV-sziir6
oldala mindig cimkével, matricaval vagy szalaggal van jel6lve. A belsé oldalon mindig van egy
atlatsz6 véddofolia. Telepités el6tt tavolitsa el az Gsszes foliat! Ne karcolja meg a polikarbonat
lapokat! A polikarbonatban Iévé csavarfuratokat (a hétagulas miatt) ELOKESZITETTEN kell kifarni!!!
A csavarok furatait 8 mm-es furdval furja elé. A polikarbonat tablak vaghatok torékéssel (4 mm)
vagy szurofiirésszel (vastagabb polikarbonat tablak).

PL - Strona ptyty z filtrem UV musi by¢ zawsze skierowana w strone storica = poza szklarnig! Strona z
filtrem UV jest zawsze oznaczona opisem lub naklejkami lub tasma. Wewnatrz zawsze znajduje sie
przezroczysta folia ochronna. Przed montazem usun wszystkie folie! Nie zarysuj desek! Nalezy
WSTEPNIE NAWIERCIC otwory pod wkrety w poliweglanie (ze wzgledu na jego rozszerzalnosé
cieplng)!! Wstepnie nawierc¢ otwory pod te sruby wierttem o $rednicy 8 mm. Ptyty poliweglanowe
mozna cig¢ pita do metalu (4 mm) lub pitg prostoliniowa (grubsze ptyty).

DE - Die Seite der Platte mit dem UV-Filter muss immer zur Sonne ausgerichtet sein =
auBerhalb des Gewidchshauses! Die Seite mit dem UV-Filter ist immer mit einer
Beschreibung oder Aufklebern oder Klebeband gekennzeichnet. Auf der Innenseite befindet
sich immer eine klare Schutzfolie. Vor der Montage alle Folien entfernen! Die Bretter nicht
zerkratzen! Es ist notwendig, die L6cher fiir die Schrauben im Polycarbonat vorzubohren (wegen
der thermischen Ausdehnung)!! Bohren Sie die Locher fiir diese Schrauben mit einem
Bohrer mit einem Durchmesser von 8 mm vor. Polycarbonatplatten kdnnen mit
einer Metallsdge (4 mm) oder einer geraden S&ge (dickere Platten) geschnitten werden.

GB - The side of the plate with the UV filter must always be oriented towards the sun = out of the
greenhouse! The side with the UV filter is always marked with a description or stickers or tape.
There is always a clear protective film on the inside. Remove all foils before assembly! Do not
scratch the boards! It is necessary to PRE-DRILL the holes for the screws in the polycarbonate (due
to its thermal expansion)!! Pre-drill the holes for these screws with a drill with a diameter of 8 mm.
Polycarbonate boards can be cut with a hacksaw (4 mm) or a rectilinear saw (thicker boards



Pfedni éelo skleniku / Predné éelo sklenika / Az liveghaz eliils6 része Przéd szklarni / die
Vorderseite des Gewéchshauses / the front of the greenhouse

obrazek 1/ obrdzok 1/ Kép 1/ obraz 1 / Abbildung 1 / picture 1

obrazek 2 / obrazok 2 / Kép 2 / obraz 2 / Abbildung 2 / picture 2



CZ - na predni stranu skleniku pfisroubujte Sroubem 7733 s podlozkou 7732 na nékolika mistech polykarbonétové desky desky
1, 2, 9 tak, aby hrany polykarbonatovych desek 1, 2, 9 byly zarovnané s vnitinimi okraji profild pro dvefe a na svislych profilech
se dotykaly pant( (viz obrazky 1,2,4); potom pomoci pfilozeného nastroje 7739 lihovym fixem vyznacte na félii oblouk

SK - na predn stranu sklenika priskrutkujte skrutkou 7733 s podlozkou 7732 na niekolkych miestach polykarbonatovej dosky
dosky 1, 2, 9 tak, aby hrany polykarbonatovych dosiek 1, 2, 9 boli zarovnané s vnitornymi okrajmi profilov pre dvere a na
2vislych profiloch sa dotykali 1,2,4); potom pomocou prilozeného nastroja 7739 liehovou fixkou vyznacte na félii oblik

HU - Csavarozza a polikarbonat lemezeket 1, 2, 9 az iveghdz elejére a 7733-as csavarral és a 7732-es aldtéttel tobb helyen tgy,
hogy a polikarbonat lemezek 1, 2, 9 szélei egy vonalban legyenek az ajtéprofilok belsd széleivel, és érintsék a fuggsleges
profilok zsanérjait (lasd az 1., 2., 4. dbrat); majd a mellékelt 7739-es szerszdmmal alkoholos filccel jeldljon ki egy ivet a folian.

PL - na przedniej stronie szklarni wkreci¢ wkret 7733 z podktadkq 7732 w kilku miejscach ptyty poliweglanowej ptyt 1, 2, 9 tak,
aby krawedzie ptyt poliweglanowych 1, 2, 9 zréwnaty sie z wewnetrznymi krawedziami profili do drzwi i dotknij zawiasdw na
profilach pionowych (patrz rysunki 1,2,4); nastepnie za pomocg dotgczonego narzedzia 7739 zaznacz na folii tuk markerem
alkoholowym

DE - Schrauben Sie an der Vorderseite des Gewdachshauses die Schraube 7733 mit der Unterlegscheibe 7732 an mehreren
Stellen der Polycarbonatplatte der Platten 1, 2, 9 so fest, dass die Kanten der Polycarbonatplatten 1, 2, 9 mit den Innenkanten
der Profile tibereinstimmen fur die TUren und beriihren Sie die Scharniere an den vertikalen Profilen (siehe Bilder 1,2,4);
Markieren Sie dann mit dem mitgelieferten Werkzeug 7739 mit einem Alkoholmarker einen Bogen auf der Folie

GB - screw 7733 screw with washer 7732 to the front side of the greenhouse in several places of the polycarbonate plate,
plates 1, 2, 9 so that the edges of the polycarbonate plates 1, 2, 9 are aligned with the inner edges of the door profiles and
touch the hinges on the vertical profiles (see pictures 1,2,4); then, using the included tool 7739, mark an arc on the foil with an
alcohol marker
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. polykarbonatové desky zase sundejte a podle vyznacenych obrys na folii ofiznéte na polykarbonatovych deskach 1,2, a9

oblouk - dejte pozor na stranu s UV filtrem - ta musi byt vidy orientovdna smérem ven ze skleniku

. polykarbonatové desky je mozné fezat odlamovacim nozem (4 mm) nebo pfimocarou pilou (silnéjsi desky)
.z vnitini i vnéjsi strany polykarbonatovych desek strhnéte ochrannou félii - pfed finalnim pfisroubovanim desek strhnéte félii i na

vnéjsi strané desky - desku neposkrabejte

. na vyznacenych mistech (viz obrazek 1 a 4) pfiSroubujte pomoci Sroubu 7733 a podlozky 7732 polykarbonatové desky 1 a 2 zpét

na konstrukci tak, aby hrana polykarbonatové desky licovala s vnitini hranou svislého profilu ramu dvefi (otvory nezapomerite
predvrtat - viz vy3e); dejte pozor na stranu s UV filtrem - ta musi byt vidy orientovdna smérem ven ze skleniku; dodrZujte pokyn,
Ze otvor pro kazdy roub v polykarbonatu musi byt pfedvrtany vrtdkem o priméru 8 mm

. priloZte polykarbonatovou desku 9 a ofiznéte ji zleva i zprava tak, aby "dosedla" presné mezi desky 1 a 2 a pfiSroubujte ji stejnym

zpusobem jako piedchézejici polykarbonatové desky

. desky 5a 6 ofiznéte zleva i zprava tak, aby "dosedly" presné mezi desky 1 a 2; POZOR - v deskdch 5 i 6 vyfiznéte obdélnik na

panty - viz zvyraznény detail na obrazku 1, desky pfiSroubujte pomoci Sroubu 7733 a podlozky 7732 (otvory nezapomerite
predvrtat - viz vyse)

. zkuste dvefe zavfit a oteviit, pokud polykarbonatové desky o sebe drhnou, tak je v daném misté ofiznéte o néco vice
. na obloukovou hranu pfedni i zadni desky nasadte gumové tésnéni*
. tim médte pfipravenou pfedni stranu skleniku

* pokud je pfibaleno - jedna se pfiplatkové vybaveni skleniku
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. polykarbonatové dosky zase zloZte a podla vyznacenych obrysov na félii orezte na polykarbonatovych doskach 1, 2, a 9 obluk -

dajte pozor na stranu s UV filtrom - td musi byt vZdy orientovana smerom von zo sklenika

. polykarbonatové dosky je mozné rezat odlamovacim nozom (4 mm) alebo priamociarou pilou (silnejsie dosky)
. zvnutornej i vonkajsej strany polykarbonatovych dosiek strhnite ochrannu féliu - pred findlnym priskrutkovanim dosiek strhnite

féliu aj na vonkajsej strane dosky - dosku neposkriabte

. na vyznaéenych miestach (vid obrazok 1 a 4) priskrutkujte pomocou skrutky 7733 a podlozky 7732 polykarbonétovej dosky 1 a 2

spat na konstrukciu tak, aby hrana polykarbonétovej dosky licovala s vnitornou hranou zvislého profilu ramu dveri (otvory
nezabudnite predvftat; dajte pozor na stranu s UV filtrom - ta musi byt vzdy orientovana smerom von zo sklenika; dodrzujte
pokyn, Ze otvor pre kazdu skrutku v polykarbonate musi byt predvrtany vrtakom s priemerom 8 mm

. priloZte polykarbonétovu dosku 9 a orezte ju zlava aj sprava tak, aby "dosadla" presne medzi dosky 1 a 2 a priskrutkujte ju

rovnakym sp6sobom ako predchadzajuce polykarbonatové dosky

. dosky 5 a 6 orete zlava aj sprava tak, aby "dosadoli" presne medzi doskami 1 a 2; POZOR - v doskach 5 aj 6 vyrezte obdlznik na

pénty - vid zvyrazneny detail na obrazku 1, dosky priskrutkujte pomocou skrutky 7733 a podlozky 7732 (otvory nezabudnite
predvrtat - vid vy33ie)

. skuste dvere zavriet a otvorit, pokial polykarbonatové dosky o seba drhnu, tak ich v danom mieste oreZte o nie¢o viac
. na oblukovu hranu prednej aj zadnej dosky nasadte gumové tesnenie*
. tym mate pripravenu prednu stranu sklenika

* pokial je pribalené - jedna sa priplatkové vybavenie sklenika
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. vegye le Ujra a polikarbonat lapokat, és a folidn megjelélt korvonalakat kovetve végja ki az ivet az 1., 2. és 9. polikarbonat lapokon

- figyeljen az UV-sz(ir6 oldalara - ennek mindig az Gveghaz kilsé oldala felé kell mutatnia

. a polikarbonat lapokat késsel (4 mm) vagy fiirésszel (vastagabb lapok) vaghatja el
. huzza le a véd6fdliat a polikarbondt lapok belsd és kilsé oldalardl - a lapok végleges csavarozasa el6tt hizza le a féliat a

polikarbonat lapok kiilsé oldalardl - ne karcolja meg a polikarbonat lapot

. amegjelolt pontokon (ldsd az 1. és 4. abrat) csavarozza vissza az 1. és 2. polikarbonat lemezt a szerkezetre a 7733-as csavar és a

7732-es alatét segitségével gy, hogy a polikarbonat lemez széle egy szintben legyen az ajtokeret fliggbleges profiljanak belsé
szélével (ugyeljen a furatok eléfurasara - 1asd fentebb); figyeljen az UV-sz(iré oldaldra - ennek mindig kifelé kell néznie az
Uveghazbol; kdvesse az utasitast, hogy a polikarbondton Iévé minden egyes csavar lyukat 8 mm-es furdval el§ kell furni

. rogzitse a 9. polikarbonat lemezt, és vagja le balrdl és jobbrdl gy, hogy pontosan ,beférjen” az 1. és 2. lemezek kozé, és

csavarozza be ugyanugy, mint az el6z6 polikarbondt lemezeket

. vagja le a polikarbonat lemezeket 5 és 6 balrdl és jobbrol ugy, hogy pontosan ,illeszkedjenek” az 1 és 2 polikarbondt lemezek

kozé; FIGYELEM - vagjon egy téglalapot az 5 és 6 polikarbonat lemezekbe a zsanérok szamara - lasd a kiemelt részletet az 1.
dbrén, csavarozza a polikarbonat lemezeket a 7733 csavarral és a 7732 alatéttel (ne felejtse el el6firni a lyukakat - lasd fent)

. probalja meg becsukni és kinyitni az ajtét, ha a polikarbondt lemezek egymashoz dorzs6lédnek, akkor az 5. és 6. polikarbonat

lemezeket egy kicsit jobban vagja be a teriileten

. illessze a gumitomitést* az elsé és a hatsd polikarbonat lemezek ivelt szélére egyarant
. ezzel el6késziti az Uveghaz elejét

* ha mellékelve van - ez az Gveghazhoz opciondlis extrafelszerelés
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. ponownie zdejmij ptyty poliweglanowe i wytnij tuk na ptytach poliweglanowych 1, 2 i 9 zgodnie z konturami zaznaczonymi na folii

- zwré¢ uwage na strone z filtrem UV - zawsze musi by¢ skierowana na zewnatrz szklarni

. plyty poliweglanowe mozna ciac pitg do metalu (4 mm) lub pitg prostoliniowg (grubsze blachy)
. oderwac folie ochronna od wewnatrz i od zewnatrz ptyt poliweglanowych - przed ostatecznym przykreceniem ptyt oderwac folie

takze od zewnetrznej strony ptyty - nie zarysowac ptyty

. w oznaczonych miejscach (patrz rysunek 1 i 4) przykreci¢ ptyty poliweglanowe 1i 2 z powrotem do konstrukcji za pomoca wkretu

7733 i podktadki 7732 tak, aby krawedz ptyty poliweglanowej pasowata do wewnetrznej krawedzi profilu pionowego oscieznicy
(nie zapomnij o wstepnym nawierceniu otwordw - patrz wyzej); zwr6¢ uwage na strone z filtrem UV - zawsze musi by¢
skierowana na zewnatrz szklarni; postepuj zgodnie z instrukcja, ze otwdr na kazda srube w poliweglanie nalezy wstepnie
nawierci¢ wierttem 8 mm

. przymocuj ptytke poliweglanowg 9 i dotnij ja z lewej i prawej strony tak, aby , pasowata” doktadnie pomiedzy ptytami 1i 2 i

przykrec jg w taki sam sposdb, jak poprzednie ptyty z poliweglanu

. 6. wyciac¢ deski 5 6 z lewej i prawej strony tak, aby ,pasowaty” doktadnie pomiedzy deskami 1i2; UWAGA - w ptytkach 5i 6

wytnij prostokat pod zawiasy - patrz pods$wietlony detal na zdjeciu 1, skre¢ blaszki za pomoca wkretu 7733 i podktadki 7732 (nie
zapomnij o wczesniejszym nawierceniu otworéw - patrz wyzej)

. sprébuj zamkna¢ i otworzy¢ drzwi, jesli arkusze poliweglanu ocieraja sie o siebie, przytnij je nieco bardziej w tym miejscu
. natéz gumowa uszczelke na zakrzywiong krawed? ptyty przedniej i tylnej*
. front szklarni jest juz gotowy

* jesli jest wliczony w cene - jest to dodatkowe wyposazenie szklarni
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. Entfernen Sie die Polycarbonatplatten wieder und schneiden Sie einen Bogen auf die Polycarbonatplatten 1, 2 und 9 gemaR den

auf der Folie markierten Konturen. Achten Sie dabei auf die Seite mit dem UV-Filter. Diese muss immer nach auRen vom
Gewadchshaus ausgerichtet sein

. Polycarbonatplatten kénnen mit einer Metallsdge (4 mm) oder einer geraden Sage (dickere Platten) geschnitten werden.
. Schutzfolie von der Innen- und AuRenseite der Polycarbonatplatten abziehen — vor der endgiiltigen Verschraubung der Platten

auch die Folie auf der AuRenseite der Platte abziehen — Platte nicht zerkratzen

. Schrauben Sie an den markierten Stellen (siehe Bild 1 und 4) die Polycarbonatplatten 1 und 2 mit der Schraube 7733 und der

Unterlegscheibe 7732 wieder an die Struktur, sodass die Kante der Polycarbonatplatte mit der Innenkante des vertikalen Profils
des Tlrrahmens tibereinstimmt (Vergessen Sie nicht, die Locher vorzubohren — siehe oben); Achten Sie auf die Seite mit dem UV-
Filter — dieser muss immer nach auBen vom Gewéchshaus ausgerichtet sein; Befolgen Sie die Anweisung, dass das Loch fiir jede
Schraube im Polycarbonat mit einem 8-mm-Bohrer vorgebohrt werden muss

. Polycarbonatplatte 9 anbringen und links und rechts so zuschneiden, dass sie genau zwischen die Platten 1 und 2 ,,passt” und auf

die gleiche Weise wie die vorherigen Polycarbonatplatten verschrauben

. Schneiden Sie die Platten 5 und 6 von links und rechts so zu, dass sie genau zwischen die Platten 1 und 2 ,passen”; ACHTUNG —

in die Platten 5 und 6 ein Rechteck fur die Scharniere schneiden — siehe hervorgehobenes Detail in Bild 1, die Platten mit der
Schraube 7733 und der Unterlegscheibe 7732 verschrauben (nicht vergessen, die Locher vorzubohren — siehe oben)

. Versuchen Sie, die Tir zu schlieBen und zu 6ffnen. Wenn die Polycarbonatplatten aneinander reiben, schneiden Sie sie in diesem

Bereich etwas weiter ab

. Bringen Sie eine Gummidichtung an der gebogenen Kante der Vorder- und Riickplatte an*
. Die Vorderseite des Gewéachshauses ist nun fertig

* Wenn es im Lieferumfang enthalten ist, handelt es sich um zusétzliche Gewé&chshausausristung
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. remove the polycarbonate plates again and cut an arc on polycarbonate plates 1, 2, and 9 according to the contours marked
on the foil - pay attention to the side with the UV filter - it must always be oriented outwards from the greenhouse

. polycarbonate sheets can be cut with a hacksaw (4 mm) or a rectilinear saw (thicker sheets)

. tear off the protective film from the inside and outside of the polycarbonate plates - before the final screwing of the plates,

tear off the film on the outside of the plate as well - do not scratch the plate

at the marked places (see picture 1 and 4), screw polycarbonate plates 1 and 2 back to the structure using screw 7733 and

washer 7732 so that the edge of the polycarbonate plate matches the inner edge of the vertical profile of the door frame

(don't forget to pre-drill the holes - see above); pay attention to the side with the UV filter - it must always be oriented

outwards from the greenhouse; follow the instruction that the hole for each screw in the polycarbonate must be pre-drilled

with an 8 mm drill bit

. attach polycarbonate plate 9 and cut it on the left and right so that it "fits" exactly between plates 1 and 2 and screw it in the
same way as the previous polycarbonate plates

. cut boards 5 and 6 from the left and right so that they "fit" exactly between boards 1 and 2; ATTENTION - in plates 5 and 6,
cut a rectangle for the hinges - see the highlighted detail in picture 1, screw the plates using screw 7733 and washer 7732
(don't forget to pre-drill the holes - see above)

. try closing and opening the door, if the polycarbonate sheets rub against each other, trim them a little more in that area

8. put a rubber seal on the curved edge of the front and back plates*

9. the front side of the greenhouse is now ready

*if it is included - this is additional greenhouse equipment
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Zadni strana skleniku / zadna strana sklenika / az liveghaz hatsé része / tyt szklarni /
die Riickseite des Gewichshauses / the back of the greenhouse

detail A

obrazek 3 / obrazok 3/ Kép 3/ obraz 3 / Abbildung 3 / picture 3



Princip oznaéeni obloukového fezu / Princip oznaéenia oblukového rezu / Az ives vagas
jelélésének elve / das Prinzip der Markierung eines Bogenschnitts / The principle of marking an
arc cut

obrazek 2 / obrazok 2 / Kép 2 / obraz 2 / Abbildung 2 / picture 2

® (CZ- na zadni stranu skleniku pfiSroubujte Sroubem 7733 s podlozkou 7732 na nékolika mistech polykarbonatové desky 3, 4, 9
tak, aby hrana kazdé polykarbonatové desky byla zarovnana s vnitinimi okraji profili pro okno a aby se polykarbonatova deska 9
dotykala pant( (viz obrazky 2, 3, 4); potom pomoci pfiloZzeného nastroje 7739 lihovym fixem vyznaéte na folii oblouk

® SK - nazadnu stranu sklenika priskrutkujte skrutkou 7733 s podlozkou 7732 na niekolkych miestach polykarbonatovej dosky 3, 4,
9 tak, aby hrana kazdej polykarbonatovej dosky bola zarovnana s vnutornymi okrajmi profilov pre okno a aby sa polykarbonatova
doska 9 dotykala pantov (vid obrazky 2 4); potom pomocou prilozeného nastroja 7739 liehovou fixkou vyznaéte na folii oblik

® HU - Csavarozza a 3, 4, 9 polikarbonat lapokat az Giveghdz hatso részéhez a 7733-as csavar és a 7732-es alatét segitségével tobb
helyen ugy, hogy minden egyes polikarbonat lap széle egy vonalban legyen az ablakprofilok belsé széleivel, és hogy a 9-es
polikarbonat lap érintkezzen a zsanérokkal (lasd a 2., 3., 4. dbrat); majd a mellékelt 7739-es szerszammal alkoholos filccel jel6ljon
ki egy ivet a félian.

® PL- do tytu szklarni przykreci¢ w kilku miejscach ptyte poliweglanowa 3, 4, 9 za pomoca wkretu 7733 z podktadka 7732 tak, aby
krawedz kazdej ptyty poliweglanowej zréwnata sie z wewnetrznymi krawedziami profili okiennych i aby ptyta poliweglanowa 9
dotyka zawiasow (patrz rysunki 2, 3, 4); nastepnie za pomoca dotaczonego narzedzia 7739 zaznacz na folii tuk markerem
alkoholowym

® DE - Schrauben Sie an der Rickseite des Gewéchshauses die Polycarbonatplatte 3, 4, 9 an mehreren Stellen mit der Schraube
7733 und der Unterlegscheibe 7732 fest, sodass die Kante jeder Polycarbonatplatte mit den Innenkanten der Fensterprofile und
der Polycarbonatplatte ausgerichtet ist 9 beriihrt die Scharniere (siehe Bilder 2, 3, 4); Markieren Sie dann mit dem mitgelieferten
Werkzeug 7739 mit einem Alkoholmarker einen Bogen auf der Folie

® GB - screw the polycarbonate plate 3, 4, 9 to the back of the greenhouse with screw 7733 with washer 7732 in several places so
that the edge of each polycarbonate plate is aligned with the inner edges of the window profiles and that the polycarbonate
plate 9 touches the hinges (see pictures 2, 3, 4); then, using the included tool 7739, mark an arc on the foil with an alcohol
marker
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. polykarbonatové desky zase sundejte a podle vyznacenych obrysi na félii ofiznéte na polykarbonatovych deskach 3, 4,a 9

oblouk - dejte pozor na stranu s UV filtrem - ta musi byt vidy orientovana smérem ven ze skleniku

. polykarbonatové desky je mozné fezat odlamovacim nozem (4 mm) nebo pfimodarou pilou (siln&jsi desky)
. zvnitini i vnéjsi strany polykarbonatovych desek strhnéte ochrannou félii - pfed finalnim pfiSroubovanim desek strhnéte folii i na

vnéjsi strané desky - desku neposkrabejte

. na vyznaéenych mistech (viz obrazek 3 a 4) pfisroubujte pomoci $roubu 7733 a podlozky 7732 polykarbonétové desky 3 a 4 zpét

na konstrukci tak, aby hrana polykarbonatové desky licovala s vnitini hranou svislého profilu ramu okna (otvory nezapomerite
predvrtat - viz vy3e); dejte pozor na stranu s UV filtrem - ta musi byt vidy orientovdna smérem ven ze skleniku; dodrzujte pokyn,
Ze otvor pro kazdy 3roub v polykarbondtu musi byt pfedvrtany vrtakem o praméru 8 mm

. priloZte polykarbonatovou desku 9 a ofiznéte ji zleva i zprava tak, aby "dosedla" pfesné mezi desky 3 a 4 a pfisroubujte ji stejnym

zpUsobem jako pfedchazejici polykarbonatové desky

. desky 7 a 8 ofiznéte zleva i zprava tak, aby "dosedly" pfesné mezi desky 3 a 4; POZOR - v desce 8 vyfiznéte obdélnik na panty - viz

zvyraznény detail na obrazku 3, desky pfisroubujte pomoci sroubu 7733 a podlozky 7732 (otvory nezapomeiite pfedvrtat - viz
vyse)

. zkuste okno zavfit a otevrit; pokud polykarbonatové desky o sebe drhnou, tak polykarbonatovou desku 8 v daném misté ofiznéte

0 néco vice

. na obloukovou hranu pfedni i zadni polykarbonétové desky nasadte gumové tésnéni*
. tim méte pfipravenou ptedni stranu skleniku

* pokud je pfibaleno - jednd se pfiplatkové vybaveni skleniku
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. polykarbondtové dosky zase zloZte a podla vyznacenych obrysov na félii oreZte na polykarbonatovych doskéch 3, 4, a 9 obluk -

dajte pozor na stranu s UV filtrom - t4 musi byt vidy orientovana smerom von zo sklenika

. polykarbondtové dosky je mozné rezat odlamovacim noZom (4 mm) alebo priamotiarou pilou (silnej3ie dosky)
. zvnutornej i vonkajsej strany polykarbonatovych dosiek strhnite ochrannu féliu - pred findlnym priskrutkovanim dosiek strhnite

foliu aj na vonkajsej strane dosky - dosku neposkriabte

. na vyznacenych miestach (vid obrdzok 3 a 4) priskrutkujte pomocou skrutky 7733 a podlozky 7732 polykarbonatovej dosky 3 a 4

spat na konstrukciu tak, aby hrana polykarbonatovej dosky licovala s vnitornou hranou zvislého profilu ramu okna (otvory
nezabudnite predvrtat; dajte pozor na stranu s UV filtrom - t& musi byt vidy orientovana smerom von zo sklenika; dodrzujte
pokyn, Ze otvor pre kazdu skrutku v polykarbonate musi byt predvitany vrtdkom s priemerom 8 mm

. priloZte polykarbondtovi dosku 9 a oreZte ju zlava aj sprava tak, aby "dosadla" presne medzi dosky 3 a 4 a priskrutkujte ju

rovnakym spdsobom ako predchddzajice polykarbonatové dosky

. dosky 7 a 8 orete zlava aj sprava tak, aby "dosadoli" presne medzi dosky 3 a 4; POZOR - v doske 8 vyreite obdiznik na panty - vid'

zvyrazneny detail na obrézku 3, dosky priskrutkujte pomocou skrutky 7733 a podlozky 7732 (otvory nezabudnite predvitat - vid'
vyssie)

. skuste okno zavriet a otvorit; pokial polykarbonatové dosky o seba drhnd, tak polykarbondtovi dosku 8 v danom mieste orezte o

nieco viac

. na oblidkovu hranu prednej aj zadnej polykarbonatovej dosky nasadte gumové tesnenie*
. tym méte pripravenu prednu stranu sklenika

* pokial je pribalené - jedna sa priplatkové vybavenie sklenika
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. vegye le Ujra a polikarbonat lapokat, és vagjon egy ivet a 3., 4. és 9. polikarbondt lapokra a folian megjelélt kérvonalak szerint -

figyeljen az UV-sziir§ oldalara - ennek mindig az Giveghdzbdl kifelé kell mutatnia

. a polikarbonat lapok vdghatdak egy 4 mm-es vésékéssel vagy egy szuroflirésszel (vastagabb polikarbonat lapoknal)
. huzza le a véd6foliat a polikarbondt lapok belsd és kilsé oldalardl - a lapok végleges csavarozasa el6tt hizza le a féliat a

polikarbonat lapok kiilsé oldalan - ne karcolja meg a polikarbonat lapot

. a megjeldlt pontokon (lasd a 3. és 4. brat) csavarozza vissza a polikarbonét lapokat 3 és 4 a szerkezetre a 7733-as csavar és a

7732-es alatét segitségével ugy, hogy a polikarbonat lap széle egy szintben legyen az ablakkeret fiigg6leges profiljanak belsé
szélével (ne felejtse el el6farni a lyukakat - lasd fentebb); tigyeljen az UV-sz(iré oldalara - ennek mindig az tiveghazbdl kifelé kell
néznie; kvesse az utasitast, hogy a polikarbondatban lévé minden egyes csavar lyukat 8 mm-es furdval el6 kell furni

. rogzitse a 9. szamu polikarbondt lemezt, és vagja le balrdl és jobbrol dgy, hogy pontosan ,illeszkedjen” a 3. és 4. szamu

polikarbonat lemezek kozé, és csavarozza be ugyanugy, mint az el6z6 polikarbonat lemezeket

. vagja ki a 7. és 8. szamu polikarbonat lemezeket balrdl és jobbrdl ugy, hogy pontosan ,illeszkedjenek” a 3. és 4. szamu

polikarbonat lemezek kozé; FIGYELEM - vagjon egy téglalapot a 8. szamu polikarbonat lemezbe a zsanérok szédmara - lasd a 3.
4bran kiemelt részletet, csavarozza dssze a polikarbonat lemezeket a 7733-as csavarral és a 7732-es alatéttel (ne felejtse el
eléfurni a lyukakat - lasd fent)

. probalja meg becsukni és kinyitni az ablakot; ha a polikarbonat lemezek surlédnak egymdshoz, akkor a 8-as szamu polikarbonat

lemezt ezen a helyen kicsit jobban vagja le

. illessze a gumitomitést* az elsé és a hatso polikarbonat lapok ivelt szélére.
. ezzel el6késziti az liveghaz ellls6 részét

* ha mellékelik - ez egy opcionalis extra
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. ponownie zdejmij ptyty poliweglanowe i wytnij tuk na ptytach poliweglanowych 3, 4, 9 zgodnie z zaznaczonymi na folii konturami

- zwrd¢ uwage na strone z filtrem UV - musi by¢ zawsze skierowany na zewnatrz szklarni

. ptyty poliweglanowe mozna cig¢ pitg do metalu (4 mm) lub pitg prostoliniowa (grubsze blachy)
. oderwac folie ochronng od wewnatrz i od zewnatrz ptyt poliweglanowych - przed ostatecznym przykreceniem ptyt oderwac folie

takze od zewnetrznej strony ptyty - nie zarysowac ptyty

. w oznaczonych miejscach (patrz rysunek 3 i 4) przykreci¢ ptyty poliweglanowe 3 i 4 z powrotem do konstrukcji za pomoca wkretu

7733 i podktadki 7732 tak, aby krawedz ptyty poliweglanowej zréwnata sie z wewnetrzng krawedzig profilu pionowego ramy
okiennej (nie zapomnij o wstepnym nawierceniu otwordw - patrz wyzej); zwrd¢ uwage na strone z filtrem UV - zawsze musi by¢
skierowana na zewnatrz szklarni; postepuj zgodnie z instrukcja, ze otwdr na kazdg srube w poliweglanie nalezy wstepnie
nawierci¢ wierttem 8 mm

. przymocuj ptyte poliweglanowa 9 i dotnij jg z lewej i prawej strony tak, aby ,pasowata” doktadnie pomiedzy ptytami3i4i

przykrec jg w taki sam sposdb, jak poprzednie ptyty z poliweglanu

. wyciac¢ deski 7 i 8 z lewej i prawej strony tak, aby , pasowaty” doktadnie pomiedzy deskami 3 i 4; UWAGA - w prowadniku nr 8

wycigé prostokat pod zawiasy - patrz podkreslony detal na zdjeciu nr 3, przykreci¢ szyldy za pomocg wkretu 7733 i podktadki 7732
(nie zapomnij o wczesniejszym nawierceniu otwordéw - patrz wyzej)

. sprobuj zamkna¢ i otworzy¢ okno; jezeli arkusze poliweglanu ocierajg sie o siebie, nalezy w danym miejscu nieco bardziej przycigé

arkusz poliweglanu 8

. natéz gumowa uszczelke na zakrzywiong krawedz przednich i tylnych ptyt poliweglanowych*
. front szklarni jest juz gotowy

* jesli jest wliczony w cene - jest to dodatkowe wyposazenie szklarni
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. Entfernen Sie die Polycarbonatplatten wieder und schneiden Sie einen Bogen auf die Polycarbonatplatten 3, 4 und 9 geméaR den

auf der Folie markierten Konturen. Achten Sie dabei auf die Seite mit dem UV-Filter. Diese muss immer nach auRen vom
Gewachshaus ausgerichtet sein

. Polycarbonatplatten kénnen mit einer Metallsdge (4 mm) oder einer geraden Sége (dickere Platten) geschnitten werden.
. Schutzfolie von der Innen- und AuRenseite der Polycarbonatplatten abziehen — vor der endgltigen Verschraubung der Platten

auch die Folie auf der AuRenseite der Platte abziehen — Platte nicht zerkratzen

. Schrauben Sie an den markierten Stellen (siehe Abbildung 3 und 4) die Polycarbonatplatten 3 und 4 mit der Schraube 7733 und

der Unterlegscheibe 7732 wieder an die Struktur, sodass die Kante der Polycarbonatplatte mit der Innenkante des vertikalen
Profils des Fensterrahmens tibereinstimmt (Vergessen Sie nicht, die Locher vorzubohren — siehe oben); Achten Sie auf die Seite
mit dem UV-Filter — dieser muss immer nach auRen vom Gewachshaus ausgerichtet sein; Befolgen Sie die Anweisung, dass das
Loch fir jede Schraube im Polycarbonat mit einem 8-mm-Bohrer vorgebohrt werden muss

. Polycarbonatplatte 9 aufstecken und links und rechts so zuschneiden, dass sie genau zwischen die Platten 3 und 4 ,passt” und wie

die vorherigen Polycarbonatplatten verschrauben

. Schneiden Sie die Bretter 7 und 8 von links und rechts so zu, dass sie genau zwischen die Bretter 3 und 4 , passen”; ACHTUNG —in

Platte 8 ein Rechteck fiir die Scharniere ausschneiden — siehe hervorgehobenes Detail in Bild 3, Platten mit Schraube 7733 und
Unterlegscheibe 7732 verschrauben (Lécher nicht vorbohren — siehe oben)

. Versuchen Sie, das Fenster zu schlieRen und zu 6ffnen. Wenn die Polycarbonatplatten aneinander reiben, schneiden Sie die

Polycarbonatplatte 8 an der vorgesehenen Stelle etwas weiter ab

. Bringen Sie eine Gummidichtung an der gebogenen Kante der vorderen und hinteren Polycarbonatplatten an*
. Die Vorderseite des Gewachshauses ist nun fertig

* Wenn es im Lieferumfang enthalten ist, handelt es sich um zuséatzliche Gewachshausausristung
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. remove the polycarbonate plates again and cut an arc on polycarbonate plates 3, 4, and 9 according to the contours marked

on the foil - pay attention to the side with the UV filter - it must always be oriented outwards from the greenhouse

. polycarbonate sheets can be cut with a hacksaw (4 mm) or a rectilinear saw (thicker sheets)
. tear off the protective film from the inside and outside of the polycarbonate plates - before the final screwing of the plates,

tear off the film on the outside of the plate as well - do not scratch the plate

. at the marked places (see picture 3 and 4), screw the polycarbonate plates 3 and 4 back to the structure using screw 7733

and washer 7732 so that the edge of the polycarbonate plate matches the inner edge of the vertical profile of the window
frame (don't forget to pre-drill the holes - see above); pay attention to the side with the UV filter - it must always be oriented
outwards from the greenhouse; follow the instruction that the hole for each screw in the polycarbonate must be pre-drilled
with an 8 mm drill bit

. attach polycarbonate plate 9 and cut it on the left and right so that it "fits" exactly between plates 3 and 4 and screw it in the

same way as the previous polycarbonate plates

. cut boards 7 and 8 from the left and right so that they "fit" exactly between boards 3 and 4; ATTENTION - in plate 8, cut a

rectangle for the hinges - see the highlighted detail in picture 3, screw the plates using screw 7733 and washer 7732 (don't
forget to pre-drill the holes - see above)

. try closing and opening the window; if the polycarbonate sheets rub against each other, cut the polycarbonate sheet 8 in the

given place a little more

. put a rubber seal on the curved edge of the front and rear polycarbonate plates*
. the front side of the greenhouse is now ready

*if itis included - this is additional greenhouse equipment
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Obudowa zewnetrzna szklarni / AuRenverkleidung des Gewichshauses / External
cladding of the greenhouse

obrézek 4 / obrazok 4 / Kép 4 / obraz 4 / Abbildung 4 / picture 4
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1. PIast skleniku VITAVIA BOHEMY 3x4 m je slozen z desek polykarbonatu o velikosti 2,10x6 m. Nic se uZ dél nefeZe.

2. Na horni stranu obou desek délky 6 m s UV filtrem na félii udélejte presné v poloviné desky silnou ¢aru lihovym fixem — pouZzijete ji pfi
pokladdce desky na konstrukci. Strhnéte ochrannou félii ze spodni strany obou desek.

3. Prvni pfedni deska 2,10x6 m - desku uchopte ve dvou osobach a polozte ji na sklenik tak, aby jeji fixem oznacena polovina lezela presné
na vrcholové liété skleniku. Celni hranu desky predsufite pres &elni oblouk cca 30 mm smérem ven pied predni &elo skleniku.

4. Pak na jedné strané desku ohnéte aZ k zemi a na vyznacenych mistech (naznaceno teckou) ji zlehka pfisroubujte Srouby 7733 s
podlozkami 7732, $rouby nelplné a nechte volny prostor pod podlozkami z divodu pozdéjsiho strhavani ochranné félie. Otvory pro
$rouby v desce se musi vidy piedvrtat vrtdkem o priiméru 8 mm!! Sroubovat zaénéte na vrcholu a postupujte po plasti smérem dold k
okraji desek.

5. Na obréazku 5 jsou te¢kami zndzornéna mista kotveni; v fadé kotvicich bodt pokraéujte az k €elu skleniku a na shodnych mistech desku
kotvéte i z druhé strany.

6. Potom desku ohnéte pres cely obvod skleniku aZ na druhou stranu, zarovnejte ji, aby leZela pfesné na nosnych obloucich a na druhé
strané ji stejnym zpGsobem zlehka ve stejnych mistech pfisroubujte — $rouby utahujte zlehka — polykarbonatova deska se nesmi tlakem
Sroubu deformovat.

7. Strhnéte z obou stran polykarbonatové desky fdlii a Srouby na obou stranach lehce dotdhnéte tak, aby se polykarbonat nedeformoval.

8. Druhd zadni polykarbonatové deska 2,10x6 m - desku poloZte zase v jeji poloviné na vrchol skleniku, zajistéte presah desky cca 30 mm
pres zadni elo za sklenik a stejnym zpGsobem jako pfedchazejici desku ji pfisroubujte srouby 7733 s podlozkami 7732

9. Obé desky na plasti nad spole¢nym obloukem vytvofi pfesah cca 50-60 mm.

10.Nakonec prosroubujte Srouby 7733 s podlozkami 7732 na vyznacenych mistech i pfekryti obou desek nad spole¢nym obloukem.
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. PIast sklenika VITAVIA BOHEMY 3x4 m je zloZeny z dosiek polykarbonatu o velkosti 2,10x6 m. Ni¢ sa uz dalej nereze.

. Na hornu stranu oboch dosiek dizky 6 m s UV filtrom na féliu urobte presne v polovici dosky silnd &aru liehovou fixkou — pouzijete ju pri
pokladke dosky na konstrukciu. Strhnite ochrannu féliu zo spodnej strany oboch dosiek.

. Prvé predna doska 2,10x6 m - dosku uchopte v dvoch osobach a polozte ju na sklenik tak, aby jej fixkou oznacena polovica lezala presne
na vrcholovej liste sklenika. Celnti hranu dosky predsurite cez ¢elny obltk cca 30 mm smerom von pred predné ¢elo sklenika.

. Potom na jednej strane dosku ohnite aZ k zemi a na vyznacenych miestach (naznacené bodkou) ju zlahka priskrutkujte skrutkami 7733 s
podlozkami 7732, skrutkami neuplne a nechajte volny priestor pod podlozkami z dévodu neskorsieho strhdvania ochrannej félie. Otvory
pre skrutky v doske sa musia vidy predvrtat vrtadkom s priemerom 8 mm!! Skrutkovat zaénite na vrchole a postupujte po plasti smerom
dole k okraju dosiek.

. Na obrézku 5 st bodkami znazornené miesta kotvenia; v rade kotviacich bodov pokracujte az k ¢elu sklenika a na zhodnych miestach
dosku kotvite aj z druhej strany.

. Potom dosku ohnite cez cely obvod sklenika aZ na druhu stranu, zarovnajte ju, aby lezala presne na nosnych oblikoch a na druhej strane
ju rovnakym spdsobom zlahka v rovnakych miestach priskrutkujte — skrutky utahujte zlahka — polykarbonétova doska sa nesmie tlakom
skrutky deformovat.

. Strhnite z oboch stran polykarbonatové dosky féliu a skrutky na oboch stranach zlahka dotiahnite tak, aby sa polykarbonat
nedeformoval.

. Druha zadna polykarbonatova doska 2,10x6 m - dosku poloZte zase v jej polovici na vrchol sklenika, zaistite presah dosky cca 30 mm cez
zadné Celo za sklenik a rovnakym sp6sobom ako predchéddzajucu dosku ju priskrutkujte skrutkami 7733 s podlozkami 7732

9. Obe dosky na plasti nad spolo¢nym obltikom vytvoria presah cca 50-60 mm.

10.Nakoniec preskrutkujte skrutky 7733 s podlozkami 7732 na vyznacenych miestach aj prekrytie oboch dosiek nad spolo¢nym oblikom.
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1. AVITAVIA BOHEMY 3x4 m-es liveghaz héja 2,10x6 m méret( polikarbonat lemezekbdl 4ll. Semmi sincs tovabb vagva.

2. Akét 6 m hosszu, UV-sziirével elldtott folidval ellatott polikarbonat lap tetején, pontosan a lap kézepén alkoholos filccel hiizzon egy
vastag vonalat - ezt fogja hasznalni, amikor a polikarbonat lapot a szerkezetre fekteti. Tépje le a védéféliat mindkét polikarbonat lap
aljarél.

3. Elsé elulsé polikarbonat lap 2,10x6 m - fogd meg a polikarbondt lapot két emberrel, és helyezd fel az tiveghdzra gy, hogy a polikarbondt
lap jel6lével megjeldlt fele pontosan az Uiveghaz felsd sinjére fekiidjon. Csusztassa a polikarbonat lemez elilsé szélét az elulsé iv folott
kb. 30 mm-rel kifelé az tiveghdz elilsé oldala elé.

4. Ezutdn az egyik oldalon hajtsa a polikarbonat lemezt egészen a foldig, és a megjeldlt (ponttal jelzett) pontokon csavarozza be enyhén a
7733-as csavarokkal a 7732-es alatétekkel, nem teljesen csavarozva, és az aldtétek alatt hagyva egy szabad helyet a védéfolia késGbbi
letépéséhez. A polikarbondt lemezen Iévé csavarfuratokat mindig 8 mm-es furéval kell el6furni!!! Kezdje a csavarozast a tetejénél, és
haladjon lefelé a burkolaton a lapok széléig.

5. Az 5. dbran lathat6 pontok a rogzitési pontokat mutatjak; folytassa a rogzitési pontok sorat az tiveghaz elejéig, és a masik oldalrdl
ugyanezekre a pontokra régzitse a polikarbondt lemezt.

6. Ezutan hajlitsa at a polikarbonat tablat az tiveghaz keriiletén a mdsik oldalra, igazitsa tgy, hogy pontosan a tartdivekre fekiidjon, és
ugyanigy csavarozza be a masik oldalon ugyanott - a csavarokat enyhén meghuzva - a polikarbonat tdbla nem deformélédhat a csavar
nyomasatol.

7. Tépje le a foliat a polikarbonat lemez mindkét oldalardl, és a csavarokat mindkét oldalon enyhén hdzza meg, hogy a polikarbonat ne
deformalddjon.

8. Helyezze el a masodik hatsé polikarbondt lemezt 2,0x6 m - helyezze a lemezt a felével ismét az Uveghaz tetejére, rogzitse a lemez
atfedését kb. 20 mm-re az liveghaz mogotti hatso feliilet folé, és csavarozza az el6z6 lemezhez hasonldan a 7733-as csavarokkal 7732-es
alatétekkel 7733-as csavarokkal.

9. Aburkolaton lévé két polikarbondt lemez kb. 50-60 mm &tfedést hoz létre.

10.Végul csavarozza 4t a 7733-as csavarokat 7732-es alatétekkel a megjeldlt pontokon és a két lemez atfedését a kozos iv folott.

PL

. Szkielet szklarni VITAVIA BOHEMY 2x3 m sktada sie z arkuszy poliweglanu o wymiarach 2,10x6 m. Nic juz nie jest wycinane.

. Na gdrnej stronie obu desek o dtugosci 6 m z filtrem UV na folii narysuj markerem alkoholowym mocna linie doktadnie na $rodku deski -

wykorzystasz ja przy uktadaniu deski na konstrukeji. Zdjaé folie ochronng ze spodniej strony obu desek.

3. Pierwsza deska czotowa 2,10x6 m - przytrzymaj deske w dwie osoby i umies$¢ ja na szklarni tak, aby jej potowa oznaczona markerem
znajdowata sie doktadnie na gdrnej belce szklarni. Przesun przednig krawedz deski nad przedni tuk o okoto 30 mm na zewnatrz przed
frontem szklarni.

4. Nastepnie z jednej strony docisnij deske do podtoza i w oznaczonych miejscach (oznaczonych kropka) przykreé ja lekko srubami 7733 z
podktadkami 7732, wkrety nie do korica i zostaw wolng przestrzeri pod podktadkami ze wzgledu na folia ochronna zostanie pézniej
zerwana. Otwory na $ruby w ptycie musza by¢ zawsze wstepnie nawiercone wierttem 8 mm!! Rozpocznij wkrecanie od gory i kieruj sie w
dot poszycia, az do krawedzi desek.

5. Na rysunku 5 punkty kontrolne pokazane sa kropkami; kontynuuj w rzedzie punktéw mocowania z przodu szklarni i zakotwicz deske w
tych samych miejscach z drugiej strony.

6. Nastepnie zagnij deske po catym obwodzie szklarni na drugg strone, wyréwnaj tak, aby lezata doktadnie na tukach nosnych i z drugiej
strony przykre¢ ja lekko w tych samych miejscach w ten sam sposéb - dokre¢ $ruby lekko — ptyta poliweglanowa nie moze zostaé
odksztatcona pod wptywem docisku wkretu.

7. Oderwij folie z obu stron ptyty poliweglanowej i lekko dokre¢ sruby po obu stronach, aby poliweglan sie nie odksztatcit.

8. Druga tylna ptyte poliweglanowa 2,10x6 m - ponownie umies$¢ ptyte w potowie na gorze szklarni, tak aby ptyta zachodzita na tylng
powierzchnie za szklarnig na ok. 30 mm i przykre¢ ja Srubami 7733 z podktadkami 7732 w taki sam sposéb jak poprzednia tabliczka

9. Obie ptyty oscieznicy nad wspolnym tukiem tworzg zaktadke ok. 50-60 mm.

10.Na koniec wkrecié¢ $ruby 7733 z podktadkami 7732 w zaznaczonych miejscach i na zaktad obu ptytek nad wspdinym tukiem.

IS
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9.

. Die Hiille des Gewd&chshauses VITAVIA BOHEMY 3x4 m besteht aus Polycarbonatplatten der GréRe 2,10x6 m. Es wird nichts mehr

geschnitten.

. Zeichnen Sie auf der Oberseite der beiden 6 m langen Platten mit einem UV-Filter auf der Folie mit einem Alkoholmarker eine starke

Linie genau in der Mitte der Platte — Sie werden ihn beim Verlegen desr Platte auf der Struktur verwenden. Ziehen Sie die Schutzfolie von
der Unterseite beider Platten ab.

. Erstes Frontplatte 2,10x6 m — halten Sie die Platte mit zwei Personen fest und legen Sie es so auf das Gewachshaus, dass seine mit einem

Marker markierte Halfte genau auf der oberen Leiste des Gewdachshauses liegt. Verschieben Sie die Vorderkante der Platten ca. 30 mm
nach auBen vor die Vorderseite des Gewachshauses.

. Biegen Sie dann die Platte auf einer Seite nach unten zum Boden und schrauben Sie es an den markierten Stellen (gekennzeichnet durch

einen Punkt) mit den Schrauben 7733 und den Unterlegscheiben 7732 leicht fest Schutzfolie wird spater abgerissen. Die Locher fir die
Schrauben in der Platte missen immer mit einem 8 mm Bohrer vorgebohrt werden!! Beginnen Sie mit dem Schrauben oben und
arbeiten Sie sich an der Schale entlang bis zum Rand der Bretter vor.

. In Abbildung 5 sind die Ankerpunkte durch Punkte dargestellt; Fahren Sie in der Reihe der Verankerungspunkte bis zur Vorderseite des

Gewachshauses fort und verankern Sie die Platte an den gleichen Stellen von der anderen Seite.

. Biegen Sie dann die Platten tber den gesamten Umfang des Gewéchshauses auf die andere Seite, richten Sie es so aus, dass es genau auf

den Stiitzbogen aufliegt und schrauben Sie es auf der anderen Seite an den gleichen Stellen auf die gleiche Weise leicht fest — ziehen Sie
die Schrauben fest leicht — die Polycarbonatplatte darf sich durch den Druck der Schraube nicht verformen.

. Ziehen Sie die Folie von beiden Seiten der Polycarbonatplatte ab und ziehen Sie die Schrauben auf beiden Seiten leicht an, damit sich das

Polycarbonat nicht verformt.

. Die zweite hintere Polycarbonatplatte 2,10x6 m — legen Sie die Platte wieder in der Halfte auf die Oberseite des Gewachshauses, achten

Sie darauf, dass die Platte ca. 30 mm (ber die Rickseite hinter dem Gewichshaus Gbersteht und schrauben Sie sie mit den Schrauben
7733 mit Unterlegscheiben fest 7732 auf die gleiche Weise wie die vorherige Platte.
Beide Platten der Gewichshausabdeckung iiber dem gemeinsamen Bogen erzeugen eine Uberlappung von ca. 50-60 mm.

10.AbschlieRend die Schrauben 7733 mit Unterlegscheiben 7732 an den markierten Stellen und der Uberlappung beider Platten iber dem

gemeinsamen Bogen eindrehen.

GB

9.

. The shell of the VITAVIA BOHEMY greenhouse 3x4 m is composed of polycarbonate sheets with a size of 2.10x6 m. Nothing is cut

further.

. On the upper side of both 6 m long boards with a UV filter on the foil, make a strong line exactly in the middle of the board with an

alcohol marker - you will use it when laying the board on the structure. Peel off the protective film from the underside of both boards.

. The first front panel 2.10x6 m - hold the panel with two people and place it on the greenhouse so that its half marked with a marker

lies exactly on the top rail of the greenhouse. Move the front edge of the board over the front arch approx. 30 mm outwards in front of
the front of the greenhouse.

. Then, on one side, bend the board down to the ground and at the marked places (indicated by a dot), screw it lightly with screws 7733

with washers 7732, screws incompletely and leave a free space under the washers due to the protective film being torn off later. The
holes for the screws in the plate must always be pre-drilled with a drill with a diameter of 8 mm!! Start screwing at the top and work
your way down the shell to the edge of the boards.

. In Figure 5, the anchor points are shown by dots; continue in the row of anchoring points to the front of the greenhouse and anchor

the board in the same places from the other side.

. Then bend the board over the entire perimeter of the greenhouse to the other side, align it so that it lies exactly on the supporting

arches and on the other side screw it lightly in the same places in the same way - tighten the screws lightly - the polycarbonate board
must not be deformed by the pressure of the screw.

. Tear off the foil from both sides of the polycarbonate plate and lightly tighten the screws on both sides so that the polycarbonate does

not deform.

. The second rear polycarbonate plate 2.10x6 m - place the plate again in its half on the top of the greenhouse, ensure that the plate

overlaps by approx. 30 mm over the back face behind the greenhouse and screw it with screws 7733 with washers 7732 in the same
way as the previous plate
Both plates on the casing above the common arch create an overlap of approx. 50-60 mm.

10.Finally, screw in the screws 7733 with washers 7732 in the marked places and the overlap of both plates above the common arch.
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